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Mor Salkimh Ev, Halide Edib-Adivarin Londrada yasarken ingilizce olarak yazdigi bir
hatiratidir. Hatirat, 1955 yilinda Yeni istanbul gazetesinde bdlumler halinde yaymlanmistir.
Daha sonra, 1963te vefatindan hemen o6nce kitap olarak basiimistir. Tlrkce hatirat,
ingilizce hatiratin birebir cevirisi degildir. iki eser arasinda énemli farklar bulundugunu
Fevziye Abdullah Tansel Halide Edib Adivar, Hatiralar: Mor Salkimli Ev incelemesinde
ortaya koymustur. Mor Salkimh Ev romani iki bélimden olusmaktadir. ilk bdlim
istanbulda, ikinci bélim ise Beyrut ve cevresinde gecirdigi dénemleri anlatmaktadir. Mor
Salkimli Ev, Turkin Atesle imtihani eseri ile birlikte Halide Edibin anilarinin derlenmis
halidir. Bu ani romani basilirken, bilhassa sunus kisminda vurgulanan nokta romanin hicbir
sadelestirme vyapilmadan okuyucuya sunulmus olmasidir. Bdylece hem anlam
degisikliginden kacinilmis, ayni zamanda yeni nesil okuyucuya sozclklerin anlamlari
sayfalarin altinda sunulmustur. 1963 baskisinda Sonséz (Epilog) kismi bulunmamaktadir.
Oysa, ingilizce yazilmis halinde mevcuttur. 2007de Can Yayinlarindan ¢ikan Mor Salkimli
Evin sonuna Epilog kismi da eklenmistir.

Halide Edib Adivar, romanlarinin vazgecilmez o6gesi glcll, karakterli ve fedakar kadin
portresini bu kez kendisini resmederek anlatmistir. Roman iki ana bélimden olusmaktadir.
ilk bélimde 6zel hayatindaki gelismelerden, evliliginden ve istanbuldaki ginlerinden
bahsederken, ikinci bélumde vatan icin sarf edilen gabalarda, Suriyedeki gunlerinde
egitim hizmeti sunarak hem Tirk hem Kirt hem de Ermeni cocuklarinin egitimine kendini
adadigini anlatmistir. Ayrica, kiz ¢ocuklar icin de acilmasinda 6n ayak oldugu Maarif
okulunun gelismesine katki sagladigini, bu diyardan ayrilirken hissettiklerini okuyucuya
aksettirmektedir. Bu kitap analizinde Halide Edib-Adivarin Tark-Ermeni iliskilerinin
anlatilmasi bakimindan énemli bir kaynak niteligi tasimasi Gzerinde durulmaktadir.

Romanin ilk bélimiinde, istanbuldan (lkedeki gelismelere taniklik etmis, zaman zaman
mudahil olmus, daha sonra memleket haricine ilk gidisi Misira olmustur. Mesrutiyet ilan
edildikten sonra, Adanadan gelen haberlerle sarsilirlar. Haberlerde Ermeni kitalinden
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bahsedilmektedir. Séylenene gbére, Genc¢ Turkleri katledenler ayni zamanda Adanadaki
Ermenileri de oldirmustur. Fakat durum o kadar karmasik bir hal almistir ki, Ermeni
kaynaklarinin edindigi bilgiye goére, Ermeniler Geng¢ Turkler tarafindan katledilmistir.
Halide Edib Adivara gore bu kitalin Geng¢ Turkler tarafindan gercgeklestirilmesi mimkun
degildir. Kendileri 6lim kalim savasi verirken boéyle bir girisimde bulunmalari akla hig
yakin gelmemektedir. Oyle ki, uluslararasi alanda ittihat ve Terakkiye karsi yabanci
devletlerin, &zellikle Rusya ve ingilterenin gerceklikten uzak siyasi yaklasimlari
Ermenilerin bagimsiz bir devlet kurma hayaline inanmalarina yol acmistir. Halide Edib, bu
durumun Bati kamuoyunun gérislerinin Osmanli aleyhine dénmesine yol actiginin altini
cizmistir. Halide Edib romaninin bundan sonraki asamalarinda gézlemlerini ifade ederken
kital ve mukatele sézcuklerini siklikla kullanmaktadir. Karsilikl kiyim anlamina gelen bu
so6zcukler, sadece Ermenilerin degil, Turklerin de ¢cok sayida kayip verdigini ifade etmek
icin kullaniimistir.

Halide Edibin hayatta en fazla 6nem verdigi nokta egitimdir. 1913-1914 yillarinda egitime
verilen 6nemden bahsederken dénemin siyaset adamlarinin faaliyetlerine deginmistir.
Fakat maarif konusunda, o dénemin Maarif Nazirn Sudkri Bey ile fikir ayriliklarindan dolayi
Halide Edib istifasini sunmustur. Halide Edibin istifasini sunmasindan bir hafta sonra Talat
Pasa, Dr. Nazim (Nazim Bey) ve Ziya GoOkalp kendisini istifadan vazgecirmek icin ziyaret
etmislerdir. Halide Edib, Talat Pasayi ilk defa bu ziyaret esnasinda tanimistir. Romanda,
Halide Edib, Talat Pasanin ikna gici ylksek ve alcak gonilli bir siyaset adami oldugunu
anlatmaktadir. Pek coklar tarafindan sevilmesinin sebebi olarak da sade ve mitevaz bir
hayat surmesidir. Talat Pasanin, vatansever olarak tam bir 6rnek olusturduguna dair
go6zlemlerini okuyucuya aktarmaktadir.

Ulkenin karmasik durumunun icini sikmasinin yani sira, Halide Edibin ¢ocukluk ginleri ile
arasinda kalan tek bag olan Haminnesi hayatini kaybetmistir. Kendisi de ¢ok kisa bir slre
sonra apandisitten dolayl 6lim-kalim miuicadelesi verirken Talat Pasa Edirnenin alindigi
haberiyle kendisini ziyarete Dr. Nazim ile hastaneye gelmistir. Cocuklugu Edirnede gecen
Talat Pasanin cocuksu sevinci Halide Edibin dikkatinden kacmaz. Birka¢ ay sonra kendisini
tekrar ziyarete geldiginde, Halide Edibi ingilterede kaldigi dénemde kadin haklari ile ilgili
yazdigi yazilar dolayisiyla taniyan ve ingiltereye davet eden Miss Fryi (Isabel Fry) kadin
mekteplerinin kurulmasi icin ikna etmesini ister. Burada ve sonraki bolimlerde egitime,
bilhassa kiz ¢ocuklarinin, Ermeni ve Araplarin egitimine verilen énemden bahsedildigi en
carpici bolimler bulunmaktadir.

Egitimin yani sira, sanata verdigi 6nemden ve yazdigi piyeslerin Suriyede opera olarak
sahneye konulduktan sonra librettosunun da basildigi Kenan Cobanlari eserinden
bahseden Halide Edib, artik sahnelenen oyunlar izleyen kitlenin kadin ve erkeklerden
olustugunu ve hatta artik kadinlarin da dinleyicilerin karsina ilk defa bu dénemde
ciktiklarina dikkat cekmistir. Bu toplumun sanat alanindaki gelismesinin yani sira, fikir
ayriliklarina yol acan bazi durumlar da Halide Edibin dikkatinden kacmamistir. Bazilar
yalnizca Turk eserlerinin Turkler tarafindan sergilenmesinden yanayken, digerleri baska
milletlere  mensup sanatcilarin  kdltarel olarak zenginlik saglayacagr kanaatini
tasimaktadir. Bu donemde ikinci gorise sahip olanlarin daha gugli oldugunu
gbézlemlemistir. Halide Edib burada ayni zamanda papaz olan Ermeni bestecisi ve piyanisti
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Komitas Vartabetin Anadolunun renklerinden biri oldugunu, bu topraklarda yetisen
kiymetli bir birey oldugunu vurgulamistir. Yahya Kemal Beyatli ve Mehmet Eminin de
dinledigi Komitas, Turkler ve Ermeniler birbirlerini bogazlarken bile Halide Edibin evinde
onlara Ermenice sarkilar séyler. Bugln bilinen pek ¢cok eserin Ermeni besteciler tarafindan
bestelenmesi, Turk kultarine katkilarini da ortaya koymaktadir.

Komitas, 1915te, Turk Ocagi klrsusu tarafindan tehcir edilmekten kurtariimis, Talat Pasa
ve Dr. Adnandan aldigi izinle tedavi olmak icin Parise gitmis, orada vefat etmistir. Burada
Halide Edib, milliyetcilik fikrinin sonuclarinin kendisini yanilttigini, her tirli milliyetciligin
Olcust kactigi zaman duinyanin kana bulandigini, sadece milliyetcligin degil, ayrica
ideolojik catismalarin da kanli sonuclarindan muzdarip olduklarini GzUlerek belirtmistir.
Her gorlstn fazlasinin fazla oldugu yerde catismadan yasamanin imkansiz oldugunu dile
getirmektedir.

Egitim hizmeti vermek icin gittigi Libnan ve Arap diyarinda gecirdigi ginler Cemal Pasa
sayesinde baslar. Cemal Pasanin bakis acisini Halide Edib burada acik bir sekilde ifade
eder. Cemal Pasa Suriyeye sUrilmus Ermenilere karsi saldiri girisiminde bulunacagini
tespit ettigi bir kisiyi idam ettirmistir. Cemal Pasa Suriyeye gittiginde, kendisini hem Turk
ordusunun hem Araplarin hem de Ermenilerin korunmasindan sorumlu saymistir. Turk
ordusu da kendi erzaklarindan ellerinden geldigince bu insanlara yardimda bulunmustur.

Halide Edib, egitim hizmeti vermek icin gidecegi glnlerde, Suriyeye ilk olarak Nigar Edibin
gittigini ve burada alti sinifik kiguk bir okul kurdugunu 6égrenmistir. Buradaki Turk
karsitligina ragmen, okul zamanla huzurlu bir sekilde hizmet vermeye baslamistir. Halide
Edib de Nakiye Hanim ile beraber Cemal Pasanin ricasl Uzerine Beyrutta; Sam, Beyrut ve
Libnan baglantii bir okul acmak Uzere gorevlendirilmistir. Beyrut ve Libnanda okul
kurmak fikrini hayata gecirmeden 6nce bdlgeye yerlesmis Fransiz ve Amerikan okullari
cok gelismis bir egitim anlayisi ile bolgede faaliyet gostermektedirler. Bu okullardaki
ciddiyet ve islerine duyulan sadakat Halide Edibi cok etkilemistir. Halide Edibin idare
alanindaki yetenekleri ve 6grencilerle iliskileri takdire sayandir.

Arap coéllerinden sonra Kudlse ekibiyle giden Halide Edibin KudUste dikkatini ceken ve
daha sonra hi¢c unutamadigi sey, Kudisteki eski kiliselerde huzuru ve sessizligi
gb6zlemleyememesidir. Bunun sebebi olarak mezhepler arasindaki uyusmazlik oldugunu ve
buralara sahip c¢ikmak icin birbirlerini katledecek kadar gozlerinin déndiguniu ifade
etmektedir. Halbuki Kudlste Tlrklerin himayesinde bulunan bdlgelerde nispeten daha az
kargasa ciktigina sahitlik ettigini anlatmaktadir.

Kudisten istanbula gitmeden 6nce, Cemal Pasa, Halide Edib, Nakiye Hanim ve Hamdullah
Suphi Efendiye Ayin Tura Yetimhanesini gosterir. Bu yetimhane hikimete aittir. Burada
Tark, Ermeni ve Kart ¢ocuklar, karsilikli kiyimlarin, géglerin ve savasin sonucunda kimsesiz
olarak bir arada yasamaktadir. Halide Edib, zamaninda Cemal Pasa ile Ermeni ¢ocuklarin
isimleri konusunda tartisma yasadiklarini anlatmaktadir. Cemal Pasa, Misliman ve Tark
isimleri tasimalan konusunda israr ederken, Halide Edib bu duruma itiraz etmektedir.
Cemal Pasanin israr etmesinin altinda Ermeni ¢cocuklarinin zorla Masliumanlastiriilmasi gibi
bir amac¢ yatmamaktadir. Sebep, yetimhane yetersizliginden kaynaklanmaktadir. Ermeni
c¢ocuklarinin kalabilecekleri hi¢cbir yetimhanede yer kalmamistir. Ayin Tura Yetimhanesi de
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yalnizca Muasliman c¢ocuklar icin olusturulmus bir yetimhanedir. Cemal Pasanin
aciklamasina goére, yalnizca Ayin Turada Ermeni cocuklar icin yer kalmistir. Ermeni
cocuklarin burada kalabilmeleri icin Turk veya Musliman ismi almalari gerekmektedir.

Ayin Tura Yetimhanesinden ayri olarak, Halide Edib, Libnan, Sam ve Beyrutta kurulacak
okullar icin faaliyetlerine baslamistir. Beyrutta kizlar icin lise ve 6gretmen okulu, Libnan
ve Samda iki yatili okul kurulacaktir. Bu faaliyeti icin Evkaf mektebinin modernlesmesini
saglayan ogrencilerinden 6gretmenler secmistir. Kasim ayinda basladiklari calismalarin
sonucunda Ocak ayinda egitime baslamislardir. Beyruttaki okulun bas rahibesi Mére
Freige ile Halide Edib yapilacak egitim dizenlemeleri konusunda fikir alisverisinde
bulunurlarken, birbirlerini daha yakindan tanima firsati bulmuslardir. Zihniyet olarak ¢ok
yakin olmamalarina ragmen, zaman icinde birbirlerini dinlemekten keyif alirlar. Ancak
Mére Freige, Halide Edibin egitim konusundaki 6zgurlikcl tutumuna karsin 6zgurliklerin
cocuklarl yaramazlik pesinde kosmasina ve kural tanimaz bir sekilde yetismesine sebep
olacagina inanmaktadir. Bunun gibi baska fikir ayriliklarinin yani sira, Arap diyarinda
Fransizcaya duyulan sempati Arapcanin arka planda kalmasina neden olur. Bu nedenle
Halide Edib mifredata Arapca dersleri koyulmasi gerektigini romaninda siklikla
belirtmistir. Oyle ki, Arap kadinlari bazi Arapca sézclklerin anlamlarini bilmemektedir.
Halide Edib, Der-Nasirada herkesin birbirinin fikrine ve inanisina saygl duyulmasi
gerektigini zarafet cercevesinde asilayan bir egitim anlayisini benimseyen bir yuva insa
etmistir. Bu sirada, zor durumdaki Ayin Turay! da duzenli bir yuvaya cevirirken, Ermeni ve
Kirt 6grencilerin en baslarda birbirlerini neredeyse bogazlamak Uzere olduklarini, dizen
ve tertip hayata gecince beraberce huzurlu bir sekilde yasamaya alistiklarini
g6zlemlemistir. Tum cocuklar arasinda barisa en fazla meyilli olanlarin Tarkler oldugunu
da gozlemlerine eklemistir. Halide Edib, Arap diyarinda ve Lubnanda, Turk, Kurt, Ermeni
demeden, yokluk icindeki tim cocuklari kendi cocuklariymis gibi bagrina basmis ve o
cografyadan ayrilirken hissettiklerini okuyucunun kalbinde hissettirmistir.

Halide Edib, Mor Salkimh Evde, cok kulturli dinyayr o kadar benimsemistir ki, duygu
dinyasini ifade ederken dinya edebiyatinin ve filozoflarinin sézlerinden ve eserlerinden
faydalandigini gérmek kacinilmazdir. Bu tarziyla, Halide Edib, okuyucularina her firsatta
goérdigu dunyayr anlatarak, onlarin bakis acilarinin gelismesine yardimci olmaktadir.
Egitimciligi ve 6gretme aski okul duvarlariyla sinirli kalmamis, kitabini eline alan herkese
bir seyler verme amaciyla hareket etmistir. Bunu yaparken, tarihin gerceklerine isaret
etmistir. O donemde Turk-Ermeni iliskilerinde gercekten ne yasandigini gosteren bir eseri
kaleme almistir. BuyUk yazarlarin 6lUmsuzligu de hic kuskusuz ki onlarin engin bilgi
birikimini okuyuculariyla paylasmasindan ileri gelmektedir.

Romanin iki énemli ézelli§gi bulunmaktadir. ilki, romanin Halide Edib Adivar tarafindan
yazilmis olmasidir. Tarihe taniklik eden bu gicli ve cesur kalem, on yillar sonra belge
niteligi tasiyacak bir eseri Tirk edebiyatina kazandirmistir. ikinci dnemli 6zellik de Batinin
kulaktan dolma bilgilerle hareket etmesine karsilik, Tlark-Ermeni iliskilerinde yasanmis
olaylari en vurucu bicimiyle hem Turk okuyuculara hem de dlinyaya tum acikhgi ile canli
bir sekilde aktarmasidir. Anadoluda ve Arap diyarinda yasananlari gézlemleyebilme sansi
bulmus bir 6nemli bir kisinin gercekleri ortaya koymasi acisindan da Halide Edib Adivarin
cocukluk gunlerinden 1918e kadar olan olaylara isik tutma 06zelligi tasiyan klasik bir
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kaynaktir. Ermeni iddialarina da birinci elden yanit olusturmaktadir.
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